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1.0
Wstep

Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje o
metodach instalacji i bezpiecznej eksploatacji
modutéw  fotowoltaicznych ~ (zwanych  dalej
»-modutami”) firmy Jolywood Solar Technology Co.,
Ltd (zwanej dalej ,Jolywood”). Teraz standardowe
moduty  serii  JW-HD108 (rozmiar modutu
1722*1134*30mm i 1728*1134*30mm), instrukcja
zostanie zaktualizowana, gdy nowy modut
zostanie wprowadzony w przysztosci.
Niezastosowanie sie do tych wskazéwek
bezpieczenstwa moze spowodowaé obrazenia
ciata, Smier¢ lub uszkodzenie mienia.

Instalator musi przeczyta¢ i zrozumie¢ te instrukcje
przed montazem. Wszelkie pytania prosimy
kierowa¢ do naszego dziatu obstugi klienta lub
naszego lokalnego przedstawiciela w celu
uzyskania bardziej szczegotowych informacii.
Instalator musi przestrzega¢ wszystkich srodkow
ostroznosci zawartych w tym przewodniku,
wymagan lokalnych, przepisow prawa lub
wymagan autoryzowanych  agencji. Przed
montazem instalacji fotowoltaicznej, instalator
powinien zapozna¢ sie z jej wymaganiami
mechanicznymi i elektrycznymi. Od instalatora
wymaga sie odpowiedniej wiedzy fachowej, a
system musi byé montowany i konserwowany
przez wykwalifilkowang osobe z fachowg wiedza.

Prosimy o przechowywanie tego przewodnika w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci (konserwacja), co bedzie roéwniez
przydatne przy sprzedazy lub utylizacji modutow.

Moduty Jolywood przeszty testy standardow IEC w
agencjach certyfikujgcych. Zapewniamy, ze mozna
ich uzywa¢ pod warunkiem przestrzegania
wymagan niniejszej instrukgcji instalaciji.

JOLYWOOD

Instalator modutu musi odpowiednio poinformowac
klienta  koncowego (lub  konsumenta) o
powyzszych sprawach.

1.1
Deklaracja

Jolywood zastrzega sobie prawo do zmiany
niniejszej instrukcji instalacji bez wczesniejszego
powiadomienia. Jolywood nie udziela zadnej
gwarancji na jakiekolwiek  wyrazne Ilub
dorozumiane informacje zawarte w tej instrukciji.
Jesli klient nie =zastosuje sie¢ do wymagan
wymienionych w niniejszej instrukcji podczas
instalacji modutéw, udzielona ograniczona
gwarancja na produkt zostanie uniewazniona.

1.2
Ograniczenie odpowiedzialnosci

Jolywood nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek z ponizszych obrazen lub strat, w tym
miedzy innymi obrazenia ciata i szkody majatkowe
spowodowane dziataniem modutu, btedami
instalacji systemu i nieprzestrzeganiem instrukcji
zawartych w niniejszym przewodniku.

2 Srodki ostroznosci
2.1 Ostrzezenie

Przed instalacjg, okablowaniem, obstugg Iub
konserwacja modutéw nalezy przeczytaé i
zrozumie¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa.
Moduty bedg generowac energie elekiryczng, gdy
zostang wystawione na dziatanie zrodta Swiatta.
Generowanie energii elektrycznej z szeregu wielu
modutéw  mogtoby  spowodowac¢ sSmiertelne
porazenie prgdem lub oparzenia. Osoba bez
uprawnien i odpowiedniego przeszkolenia nie
powinna  dotyka¢  modutdw i  koncowek
okablowania.

2.2 0Ogolne bezpieczenstwo
2.2.1

I Jolywood (Taizhou) Solar Technology Co.,Ltd.

@Kaiyang Rd., Jiangyan Economic Development zone, Taizhou City, Jiangsu Province, ChRL @ +86-523-8061 2361 [ mkt@jolywood.cn @& www.jolywood.cn


mailto:mkt@jolywood.cn
http://www.jolywood.cn/

Instrukcia instalacii - Modut bodwdéineao szkta monokrvstaliczneao Jolvwood

chyRARAD

Surowo zabrania sie uzywania modutow z
pottuczonym szkiem. Uszkodzonych modutéw nie
wolno naprawiac. Kontakt z powierzchnig modutéw
moze spowodowaé porazenie prgdem. Nie
demontuj modutu ani nie usuwaj zadnej czesci
modutu.  Nie gromadz sztucznie Swiatta
stonecznego na tych modutach stonecznych.

2.2.2

Od operatora wymaga sie odpowiedniej wiedzy
fachowej, a system musi by¢ montowany i
konserwowany przez wykwalifikowang osobe z
fachowg wiedzg. Osoby bez upowaznienia i
odpowiedniego przeszkolenia nie powinny dotykaé
modutéw i zbliza¢ sie do miejsca instalacji lub
miejsca przechowywania modutéw.

2.2.3

Nie podtgczaj dodatniego zacisku pojedynczego
modutu do dodatniego zacisku innego modutu.
Upewnij sie, ze polaryzacja kazdego modutu lub
ciggu modutéw nie jest przeciwna do innych
modutéw lub ciggéw modutéw. Upewnij sie, ze
miedzy podktadkami izolacyjnymi zigcza nie ma
szczelin. Jesli miedzy podktadkami izolacyjnymi sg
przerwy, moze to spowodowac ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem.

2.24

Zgodnie z wymaganiami Krajowego Kodeksu
Elektrycznego maksymalne napiecie systemu nie
powinno przekracza¢ 1500V.

2.2.5

Nie instaluj modutu, gdy jest mokry lub gdy wieje
wiatr.

JOLYWOOD

2.3 Instrukcja obstugi
2.3.1

Aby unikng¢ uszkodzenia modutu, nie dopusc¢ do
zarysowania ani nie uderzaj modutu, nie uzywaj
farby ani kleju na przedniej lub tylnej stronie
modutu. Aby zapewni¢ izolacje modutéw przed
uszkodzeniem, nalezy unikaé zarysowan,
przecinania kabli i ztagczy oraz dtugotrwatego
wystawiania ich na  dziatanie  promieni
stonecznych.  Nie upuszczaj modutu ani nie
upuszczaj innych przedmiotdéw na powierzchnie
modutu. Nie umieszczaj zadnych ciezkich ani
ostrych przedmiotéw na powierzchni modutu.

2.3.2
Prosze nie uzywaé¢ wody do gaszenia ognia, gdy
zasilanie jest wtgczone.

2.3.3

Pracuj tylko w suchym s$rodowisku i uzywaj tylko
suchych narzedzi. Nie pracuj w wilgotnym
Srodowisku bez  $rodkéw ochronnych. W
przypadku wystawienia na dziatanie promieni
stonecznych, bez wzgledu na to, czy modut jest
podtgczony, czy nie, nie nalezy bezposrednio
dotykac skrzynki przytagczeniowej, ztgcza, kabla
ani innych natadowanych przedmiotéw modutu bez
zadnej ochrony.

2.34

Zabrania sie wspinania, stawania, stania, chodzenia

lub skakania bezposrednio na paczke lub modut.

3.0

Roztadunek, transport i przechowywanie

Srodki zapobiegawcze i ogéine zasady

bezpieczenstwa:

Przed instalacjag moduty nalezy przechowywa¢ w
oryginalnym opakowaniu. Prosze chroni¢ paczke
przed uszkodzeniem. Transportuj lub rozpakuj
moduty zalecanym sposobem
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wysylki i procedurg rozpakowywania. Aby unikng¢
uszkodzenia, zarysowania lub uderzenia modutu. Nie
wywieraj nacisku bezposrednio na modut podczas
transportu. Niewtasciwy transport lub instalacja mogg
réwniez spowodowac uszkodzenie modutu, ktdre jest
wytgczone z gwarancji. Nie stawac, nie wspinac sig,
nie chodzi¢ ani nie skaka¢ po rozpakowanych
paletach modutow.

Zawsze pracuj w suchym srodowisku, upewnij sie, ze
wszystkie moduty i styki elektryczne sg czyste i suche
przed instalacja. Jesli konieczne jest
przechowywanie modutbw na zewnatrz przez
okreslony czas, nalezy zawsze przykry¢ modut i
upewni¢ sie, ze szklana powierzchnia jest
skierowana w dot na miekkiej powierzchni,
zapobiegajgc przedostawaniu sie wody do wnetrza
modutu, zapobiegajgc uszkodzeniu ztgczy.

Rozpakowywanie musi by¢ wykonywane przez dwie
lub wiecej os6b jednoczesnie. Nie podnosi¢ modutu,
chwytajac za skrzynke zaciskowg modutu lub
przewody. Do przenoszenia modutu uzywaj obu rak i
nie uktadaj modutow w stos. Nie umieszczaj modutow
w Srodowisku bez niezawodnego wsparcia lub
niezamocowanego. Nie umieszczaj zadnych ciezkich
ani ostrych przedmiotéw na powierzchni modutu.

3.1 Znaki na opakowaniu

zewnetrznym

3.1.1 Zakaz wyrzucania modutéw,
potrzebny jest specjalny recykling

JOLYWOOD

4

P
‘Idd

3.1.2 Chroh moduly przed deszczem i wilgocig

b

3.1.3 Moduty w kartonie sg delikatne,
nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie

1

314 Podczas transportu paczka powinna by¢
umieszczana pionowo do gory

\ G

3.1.5 Nie stawa¢ na opakowaniu lub module
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3.1.6 Uktadaj nie wiecej niz 2 warstwy

3.2 Instrukcja roztadunku
3.2.1

Podczas roztadunku modutdéw z pojazdu mozna
podnies¢ kazdorazowo mniej niz 2 partie paczek
rozsadnym osprzetem. Przed podniesieniem
nalezy upewni¢ sie, ze tace i kartony nie sg
uszkodzone, a liny podnoszace sg trwate. Kiedy
podnosnik znajduje sie blisko ziemi, dwoch
mezczyzn delikatnie ustawia karton na wzglednie
ptaskiej pozycji. Uzywajgc wozka widtowego do
wyjmowania modutow z ciezarowki, roztadowane
moduty nalezy umiesci¢ na rownej powierzchni.
Gtebokos¢ widet wozka widlowego w palecie nie
powinna by¢ mniejsza niz 3/4 dlugosci palety.

3.2.2

Gdy moduly sg tymczasowo przechowywane w
miejscu realizacji projektu, moduty nalezy umiescic
w suchym i wentylowanym miejscu. Nie uktadaj
modutéw w miejscu realizacji projektu. Przykryj
moduty plandeka, plandeke nalezy przymocowac
tasma z firanki lub siatki, aby chroni¢ moduty przed
wilgocig i deszczem.

3.3 Transport wtorny i Srodki
ostroznosci
3.3.1

Jesli moduly wymagajg transportu na duze
odlegtosci lub dtugotrwatego przechowywania,
nie nalezy wyjmowac oryginatu. Moduty

JOLYWOOD

zapakowane w oryginalne opakowanie mogg byc¢
transportowane drogg Igdowg, morskg Ilub
powietrzng. Podczas transportu przymocowacé
paczke do platformy transportowej, aby nie
przewrdcita sie. Biorgc za przyktad transport
ladowy. Przy transporcie ciezarowym sktadowanie
powinno by¢ w mniej niz dwie warstwy, zabrania
sie przecinania paséw opakowaniowych paczek.
Miedzy paletami ani miedzy paletami a
wspornikami  wézka nie moze by¢é zadnych
odstepow. Jesli wystepuje szczelina, nalezy jg
wypeti¢ wypetniaczami (nadmuchiwane worki
itp.), aby zapobiec przechylaniu sie i wstrzgsaniu
modutéw podczas transportu.

3.3.2

Zabrania sie usuwania oryginalnego opakowania
podczas transportu modutéw na miejsce realizacji
projektu. Wymagany jest kazdorazowo transport
jednej palety. Podczas transportu przymocowaé
paczke do platformy transportowej, aby nie
przewrocita sie. Nie uzywaj tréjkotowca do
transportu modutéw. Nie przenos modutéw za
pomocg liny podczas transportu, zabrania sie
przenoszenia lub przeciggania modutéw przez
przewody lub puszke przytgczeniowg modutow.

3.4

Przechowywanie

Przechowuj moduty w suchym i wentylowanym
miejscu i umies¢ je na stosunkowo pfaskim
podfozu, aby unikng¢ uszkodzenia opakowania lub
zrzucenia z powodu odksztatcenia lub zawalenia
sie podtoza. Wymagania dotyczace
przechowywania:  wilgotnos¢ <85%, zakres
temperatur -40 °C -50 °C.

Jezeli modut miatby by¢ transportowany na zbyt
duzg odlegtosc¢ lub przechowywany przez dtuzszy
czas, zabrania sie usuwania oryginalnego
opakowania. opakowania i zachowac
nienaruszong folie opakowaniowg i opakowanie
kartonowe.
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W celu dtugoterminowego przechowywania modutéw
zaleca sie przechowywanie ich w standardowym
magazynie dla regularnych kontroli patrolowych. W
przypadku nieprawidtowego nachylenia prosimy o ich
wzmochienie w odpowiednim czasie pod warunkiem
zapewnienia bezpieczenhstwa osobistego.

Regaly w magazynie powinny mie¢ wystarczajgcy
nosnosc i przestrzen sktadowg, a regularne patrole
powinny by¢ przeprowadzane w celu zapewnienia
bezpiecznego przechowywania towaréw. Jesli
moduty muszg by¢ sktadowane w miejscu realizaciji
projektu, zabrania sie wybierania miekkiego i
zapadajgcego sie podioza. Zamiast tego nalezy
wybrac i wypoziomowac twarde podtoze lub grunt z
wysokim terenem, aby moduty nie zawality sie ani nie
przechylity podczas dtugotrwatego przechowywania.

W deszczowg pogode uzyj tkaniny
przeciwdeszczowej, aby catkowicie zakry¢ moduty i
palety, a takze zastosuj srodki chronigce przed
deszczem i wilgocig dla palet i kartonow. W
przypadku nastonecznienia lub wiatru zdejmij tkanine
przeciwdeszczowg, aby jak najszybciej wysuszyc
opakowanie zewnetrzne, aby unikng¢ zapadniecia
sie z powodu odksztatcenia spowodowanego
wilgocia. Zabrania sie moczenia tacy w deszczu, aby
spowodowac plesn i gnicie. W pierwszej kolejnosci
nalezy przedsiewzig¢ srodki odwadniajgce grunt, aby
zapobiec rozmiekczeniu i zapadnieciu sie gruntu z
powodu duzej ilosci wody na gruncie po deszczu.
Nieupowazniony dostep do obszaru przechowywania
modutu jest zabroniony.

4.0 Instrukcja rozpakowywania
4.1  Instrukcja bezpieczenstwa
podczas rozpakowywania

42 4141

Podczas rozpakowywania modutow na zewnatrz
zabrania sie pracy w czasie deszczu, poniewaz karton
mogtby zmieknac i pekng¢. Moduty znajdujgce sie w
nim wysztyby, modut moze ulec uszkodzeniu lub
sttuczeniu. Podczas wietrznych dni nalezy zwrdci¢
szczegolng uwage na bezpieczenstwo, odradza sie

JOLYWOOD

transport modutéw, a rozpakowane moduty powinny byc¢

odpowiednio zamocowane.

4.1.2

Podtoze musi by¢é na tyle ptaskie, aby zapewnic¢
poziome i stabilne ustawienie opakowania. Podczas
demontazu kartonu nalezy uzy¢ narzedzia
podtrzymujgcego, aby zapobiec upadkowi modutéw.

4.1.3

Podczas rozpakowywania nalezy nosic¢ rekawice
ochronne, aby unikng¢ obrazen i odciskéw palcéw na
szklanej powierzchni.

4.1.4

Informacje o module mozna pobra¢ z opakowania
zewnetrznego, nalezy je uwaznie przeczytaé¢ przed
rozpakowaniem.

4.1.5

Kazdy modut powinien byé podnoszony przez dwie
osoby. Nie podnosi¢ modutu, chwytajac za skrzynke
zaciskowg modutu lub przewody. Do przenoszenia
modutu uzywaj obu rak, nie uktadaj modutéw w stos
podczas podnoszenia.

4.1.6

Wszystkie rozpakowane moduty muszg by¢
zainstalowane, nie powinny by¢ przechowywane w
miejscu realizacji projektu. Zabrania sie uktadania w
stosy na terenie projektu przez dtugi czas, a liczba
tymczasowo utozonych modutéw nie moze
przekracza¢ 16.

4.3 Etapy rozpakowywania
44 4.21

Przed rozpakowaniem prosze sprawdzi¢ nazwe
produktu i numer seryjny na kartce formatu A4 na
powierzchni opakowania, nie nalezy losowo zmienia¢
sposobu rozpakowywania.
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4.2.2

Podczas rozpakowywania przetnij wszystkie
pionowe pasy do pakowania za pomocg ostrza lub
nozyczek, najpierw przetnij dlugi bok pasa
pakowania, nastepnie przetnij krotki bok pasa
pakowania. Zdejmij gorng pokrywe kartonu i wyjmij
dwa lub trzy gérne uchwyty do podnoszenia.

4.2.3

Podczas wyjmowania modutéw z opakowania dwie
osoby muszg sta¢ po obu stronach pudta podczas
podnoszenia modutu, jedng rekg chwytajac rég
modutu, drugg chwytajgc krétszy bok modutu.
Podczas rozpakowywania na poziomej podtodze
nalezy wyjg¢ moduly z jednej strony opakowania
na druga, a nastepnie je przenosi¢. W przypadku
rozpakowywania na podfodze innej niz pozioma,
uzyj narzedzia pomocniczego, aby zapewnic
pionowos$¢ umieszczenia paczki.

4.2.4

Moduty wyjete z opakowania nie moga opierac sie
0 niepewne podparcie lub nieumocowany
przedmiot.

5.0 Instalacja

Podwadjnie przeszklone moduty wyprodukowane
przez Jolywood mogg pracowa¢ w odpowiednich
warunkach przez ponad 30 lat. Moduty, ktérych okres
eksploatacji wygast, nalezy rozsadnie utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. Poza
wymogiem  certyfikacji IEC, produkt zostat
przetestowany pod katem odpornosci na amoniak,
ktory moze wystepowac¢ w poblizu obory, czy moze
pracowa¢ w obszarach mokrych (przybrzeznych),
testowane sg réwniez obszary, w ktérych czesto
wystepujg burze piaskowe.

JOLYWOOD

5.1 Bezpieczenstwo instalacji
5.1.1

Moduty produkowane przez Jolywood moga by¢
instalowane poziomo lub pionowo, wptyw efektu
zacienienia powodowanego przez kurz mozna
zminimalizowac w przypadku instalacji poziome;j.

5.1.2

Nie usuwaj opakowania modutéw przed instalacja.

5.1.3

Podczas instalacji modutéw pracuj tylko w suchym
Srodowisku za pomocg suchych narzedzi. Nie
pracuj w wilgotnym $érodowisku bez $rodkow
ochronnych. Nie instaluj modutdw w warunkach
deszczu, $niegu lub wiatru. Utrzymuj zigcza w
stanie suchym i czystym podczas instalowania
modutdéw, aby unikngé¢ ryzyka porazenia prgdem.
Jesli zacisk modutu jest mokry, nie mozna
wykonaé¢ zadnej pracy, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia prgdem. Moduty nalezy
instalowac bezposrednio po rozpakowaniu.

5.1.4

Podczas instalacji lub naprawy systemow
fotowoltaicznych nie nalezy nosi¢ metalowych
pierscionkow, zegarkow na reke, kolczykdw,
kolczykbw w nosie, wargach ani innych
metalowych materiatow.

5.1.5

Uzyj  nieprzezroczystych  materiatow, aby
catkowicie zakry¢ modut podczas instalacji. Nie
otwieraj potgczenia elektrycznego ani nie wyciggaj
ztgcza, gdy obwod jest pod obcigzeniem. Nie
dotykaj modutéw podczas instalaciji, jesli nie jest to
konieczne. Szklane powierzchnie i wsporniki mogg
nagrzewac sie do wysokiej temperatury, co grozi
oparzeniami i porazeniem prgdem elektrycznym.
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5.1.6

Nie wolno uszkodzi¢ tylnej szyby modutu, gdy
moduty sg zamontowane na wsporniku. Jesli
konieczna jest wymiana modutéw, nalezy uwazac,
aby nie uszkodzi¢ otaczajgcych modutéw ani
konstrukcji montazowe.

5.1.7

Instalujgc moduty, nie pracuj w pojedynke, lecz w
zespole sktadajgcym sie z dwoch lub wiecej osob.

5.1.8

Po zainstalowaniu modutéw kable nalezy
przymocowac lub zwigzaé, aby po instalacji nie
byty narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, co moze zapobiec starzeniu sie kabli.
Nisko wiszgce kable mogg powodowacé rozne
problemy, takie jak uptyw pradu i pozar.

5.1.9

Poziom zastosowania modutu produkowanego
przez Jolywood to Klasa A. Nalezy unikac
instalowania modutéw o réznych kolorach w tym
samym uktadzie lub na tym samym dachu.

5.2 Metoda instalacji

5.2.1 Instalacja mechaniczna i
srodki ostroznosci

Moduty mozna montowac za pomocg zaciskow lub
srub. Instalacje modutow nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z ponizszymi przyktadami i zaleceniami.
Jesli metoda instalacji r6zni sie od ponizszych
metod, skonsultuj sie z lokalnym wsparciem
technicznym Jolywood lub obstugg posprzedazna,
aby uzyskac¢ zgode Jolywood, w przeciwnym razie,
gdy moduly sg uszkodzone, ograniczona
gwarancja bytaby niewazna.

Obcigzenie mechaniczne modutu (w tym

I Jolywood (Taizhou) Solar Technology Co.,Ltd.

JOLYWOOD

obcigzenie $niegiem i wiatrem) zalezy od sposobu
montazu modutu.  Obcigzenie mechaniczne
powinno zostac¢ obliczone przez profesjonalnego
projektanta systemu na podstawie rzeczywistych
warunkéw i srodowiska. Ponadto nie wytrzymuje
on nadmiernej sity generowanej przez
rozszerzalno$¢ cieplng konstrukcji nosnej. Otwor
spustowy nie powinien byé w zadnym wypadku
blokowany podczas instalacji lub uzytkowania.

5.2.2 Dwustronnie przeszklone
dwustronne moduty z obramowaniem
(montaz za pomoca zaciskow)

Zacisk:

® @

® rama @ zacisk ® Sruba M8® szyna montazowa

JW-HD108N/P

Montowany za pomocg 4 zaciskow wzdtuz dtugiej
ramy. Stal w ksztatcie litery C réwnolegta do diugiej

ramy. Zacisk krawedziowy: szerokos¢ = 40-50 mm,
wysokos$¢ = 30 mm.  A=350£30mm

maksymalne obcigzenie testowe: przéd
<2400Pa tyt <2400Pa
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JW-HD108N/P

Montowany za pomocg 4 zaciskow wzdtuz dtugiej ramy.
Stal w ksztafcie litery C prostopadta do dtugiej ramy
Zacisk krawedziowy: szerokos¢ = 40-50 mm, wysokos$¢ =
30 mm.

A=350+30mm

maksymalne obcigzenie testowe: przdéd <5400Pa tyt
<2400Pa

JW-HD108N/P

Montowany za pomocg 4 zaciskéw wzdtuz krétkiej ramy.
Stal w ksztatcie litery C rownolegta do krotkiej ramy.
Zacisk krawedziowy: szerokos¢ = 40-50 mm, wysokos¢
=30 mm.

A=250+£30mm

maksymalne obcigzenie testowe: przod <1200Pa tyt
<1200Pa

JOLYWOOD

JW-HD108N/P

Montowany za pomoca 4 zaciskdéw wzdtuz krotkiej
ramy. Zacisk krawedziowy: szerokos$¢ = 40-50 mm,
wysokos$¢ = 30 mm.

A=50~100mm

maksymalne obcigzenie testowe: przéd <1200Pa tyt
<1200Pa

JW-HD108N/P

Montowany za pomoca 4 zaciskoéw wzdtuz krotkiej
ramy. Stal w ksztatcie litery C rownolegta do dtugiej
ramy. Zacisk krawedziowy: szerokos¢ = 40-50 mm,
wysokos¢ = 30 mm.

A=250+£30mm

maksymalne obcigzenie testowe: przéd <4800Pa tyt
<1200Pa
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JW-HD108N/P

Montowany za pomocg 4 zaciskéw wzdiuz dtugiej
ramy. Zacisk krawedziowy: szeroko$¢ = 40-50 mm,
wysokos¢ = 30 mm.

A=50~100mm

maksymalne obcigzenie testowe: przéd <1800Pa tyt
<1800Pa

Uwaga: Standardowy blok zaciskowy Jolywood jest
uzywany w powyzszej metodzie instalacji. Aby
uzyskac szczegodtowe informacje, prosze zapoznac
sie z rysunkiem standardowego bloku zaciskowego

Zhonglai.

5.2.3
Dwustronnie przeszklone dwustronne
moduty z obramowaniem

(montaz za pomoca $rub)

&~

@ sruba @ Podkiadka ptaska ® podktadka sprezysta

@ Nakretka ® Stal w ksztatcie litery C

JOLYWOOD

A) Otwory montazowe z tytu ramy modutu sg
mocowane do konstrukcji nosnej za pomocg $rub
ze stali nierdzewnej (Sruba skierowana jest w
strone otworéw montazowych ramy)

B) Moduty sg mocowane w 8 punktach zgodnie z
wymaganiami  dotyczacymi  obcigzenia  lub
instalacji (cztery punkty na dtuzszym boku).

C) Wytrzymato$¢ na rozcigganie zewnetrznych
Srub szesciokgtnych M8*16 ze stali nierdzewnej,
nakretek, srub i nakretek nie powinna by¢ mniejsza
niz 450 MPa, a zalecany moment dokrecania
wynosi 16 Nm.

D) Zewnetrzna podktadka ptaska wymaga uzycia
M8 (A2-70), ptaskiej podktadki ze stali nierdzewnej
(SUS304) o $rednicy zewnetrznej 2012 mm i
grubosci  1,1-1,2 mm; odpowiednia grubos¢
podktadki sprezystej ze stali nierdzewnej wynosi
2,0£0,2 mm.

Metoda instalacji $rub:

JW-HD108N/P

+ +
0
0

0

...........................................................................

Dtuga rama wykorzystuje cztery wewnetrzne
otwory (990 mm) do montazu Srub

Wspornik montazowy/stal w ksztatcie litery C
réwnolegle do dtugiej strony

maksymalne obcigzenie testowe:

przéd <2400Pa tyt <2400Pa
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JW-HD108N/P 5.24.3
Odwiedz http://www.jolywood.cn/ aby wyswietli¢
*f tacze ,Katalog produktéw” (“Product Catalog”), aby
0 uzyska¢ szczegdtowe informacje o lokalizacji i
wymiarach otwordw uziemiajgcych.
0
5.24.4
0 ' 5.2.4.4. Styk elektryczny powstaje poprzez

penetracje anodowanej powtoki aluminiowej ramy i

Diuga rama wykorzystuje cztery wewnetrzne dokrecenie sruby uziemiajgcej (wraz z podktadkag

otwory (990 mm) do montazu $rub odginang) z o?lpowmdm’m mom?ntem. dol.<r.ecan|a
Wspornik montazowy/stal w ksztaicie litery C 3~7Nm. Nalezy wybrac przewod uziemiajacy o
- odpowiednim przekroju (rdzeh miedziany 4-16
prostopadle do dtugiej ramy

mm?2) i zamontowac go pod srubg tgczaca.

maksymalne obcigzenie testowe:
przéd <5400Pa tyt <2400Pa

524 Montaz podwojnie
przeszklonych modutéw z petnym
obramowaniem (Montaz za pomoca
ptaskiego jednoosiowego trackera)

5.2.4.1

Wszystkie ramy i wsporniki modutéw muszg by¢

Umies¢ kolejno podktadki zebate, podktadki i

odpowiednio uziemione zgodnie z odpowiednimi L . -
przewody uziemiajgce, a nastepnie wkre¢ sruby w

krajowymi przepisami elektrycznymi. Przewdd otwory uziemiajace, aby potaczyé dwa sasiednie

uziemiajacy moze by¢ wykonany z miedzi, stopu

moduty.
miedzi lub innego materiatu, kitéry rowniez
powinien by¢ zgodny z  wymaganiami 525 Instalacja elektryczna
odpowiednich krajowych przepiséw elektrycznych.
Przewod uziemiajacy musi byé podigczony do Cate okablowanie powinno by¢ wykonane przez
ziemi za pomocg odpowiednich  metod wykwalifikowang i przeszkolong osobe zgodnie z
uziemiajgcych. lokalnymi przepisami i procedurami. Moduty
mozna tgczy¢ szeregowo w celu zwiekszenia
5.2.4.2 napiecia roboczego poprzez wiozenie wtyczki

. A dodatniej jednego modutu do wtyczki ujemnej
Modut moze by¢ uziemiony za pomocg sprzetu ) i ]
. ) innego modutu. Przed okablowaniem modutéw
uziemiajacego wskazanego przez strone trzecia. . L
) i . ) nalezy zawsze upewni¢ sie, ze punkty styku sg
Sprzet musi by¢ zainstalowany zgodnie z i ] ] o
. - . odporne na korozje, czyste i suche. Niewlasciwa
instrukcjami podanymi przez  producenta ] ] .
o polaryzacja modutdw  podifgczonych  moze
uziemianego sprzetu. y ) )
doprowadzi¢ do nieodwracalnych uszkodzen.
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Zanim moduly zostang potgczone roéwnolegle,
sprawdz napiecie i polaryzacje kazdego systemu
modutéw. Jezeli polaryzacja produktow jest
przeciwna lub po pomiarze stwierdzono roznice
napie¢ wiekszg niz 10V, nalezy sprawdzic¢
konfiguracje systemu modutdw przed jego
podtgczeniem do sieci elektroenergetycznej.

Wszystkie kable i ztgcza uzywane do podtaczenia
systemu DC muszg mie¢ podobny (lub wyzszy)
poziom. Sugeruje sie, aby wszystkie kable byly
prowadzone w odpowiednich kanatach kablowych
i byty zlokalizowane z dala od obszaru narazonego
na dziatanie wody.

Kazdy modut ma dwa standardowe kable
wyjséciowe zacieniajgce 90°C ze ztaczem plug-and-
play na kazdym terminalu. Moduty Jolywood
wyposazone sg w miedziany kabel DC o przekroju
4mm2, napieciu systemowym 1500V DC,
maksymalna  temperatura  pracy  warstwy
izolacyjnej do 90°C, odporne rowniez na
promieniowanie UV. Wszystkie kable uzywane do
podtgczenia systemu DC muszg mie¢ podobny lub
wyzszy) poziom. Wymagane jest, aby wszystkie
przewody i potgczenia elektryczne byly zgodne z
odpowiednimi krajowymi przepisami
elektrycznymi.

Napigecie modutéw nie powinno byé wyzsze niz
maksymalne napiecie przenoszone przez system i
nalezy wzig¢ pod uwage takie czynniki jak
najnizsza spodziewana temperatura. Zaleca sie
obliczanie wedtug nastepujgcego wzoru:

Maksymalne napiecie systemu = N x Voc x [1+
(Tevoce x (Tmin-25)]

Z czego:

N oznacza liczbe modutow;

Voc reprezentuje napiecie obwodu otwartego
komponentu;

Tcvoc reprezentuje wspétczynnik temperaturowy

JOLYWOOD

sktadowej napiecia obwodu otwartego;
T min oznacza minimalng temperature otoczenia;

526 Okablowanie

Aby  zapewni¢ ptynne dziatanie  uktadu

fotowoltaicznego, podczas podtaczania modutéw

lub podtgczania obcigzen (takich jak akumulatory

inwertery itp.) nalezy upewni¢ sig, ze bieguny kabli

sg prawidtowo podigczone (Rysunek 1 i Rysunek

2). Jedli modulty nie =zostang prawidtowo

podtgczone, moze dojs¢ do uszkodzenia diody

obejsciowej. Moduty mozna taczyé szeregowo w

celu zwiekszenia napiecia. Szeregowego tgczenia

modutéw  dokonuje sie poprzez wiozenie

dodatniego zacisku jednego modutu do ujemnego

zacisku nastepnego modutu. Rysunek 1

przedstawia potgczenie szeregowe modutow.

Moduty mozna tgczy¢ réwnolegle, aby zwiekszy¢

pragd (pokazany na rysunku 2). Szeregowego |ub
réwnolegtego tgczenia modutdéw dokonuje sie
poprzez wiozenie dodatniego zacisku jednego
modutu do ujemnego zacisku nastepnego modutu.
Liczba modutéw potaczonych szeregowo lub
réwnolegle musi by¢ rozsgdnie zaprojektowana
zgodnie z konfiguracjg systemu. Wszystkie
powyzsze instrukcje muszg by¢ przestrzegane, aby
spetni¢ wazne warunki gwarancji Jolywood.

TR .
oty Ty
Potgczenie
szeregowe
= 1 | | |
] JE CRIE CRIED C

Potaczenie

réwnolegte

Rysunek 1

I Jolywood (Taizhou) Solar Technology Co.,Ltd.

@Kaiyang Rd., Jiangyan Economic Development zone, Taizhou City, Jiangsu Province, ChRL @ +86-523-8061 2361 [ mkt@jolywood.cn @& www.jolywood.cn


mailto:mkt@jolywood.cn
http://www.jolywood.cn/
glotta

glotta


Instrukcia instalacii - Modut bodwdéineao szkta monokrvstaliczneao Jolvwood

chyRARAD

(-]
?

U
A
B

Potaczenie réwnolegte po potaczeniu szeregowym

Rysunek 2
5.2.6.1 Bezpiecznik

Bezpiecznik powinien by¢ podtgczony do kazdego
nieuziemionego bieguna systemu (innymi stowy,
jesli system nie jest uziemiony, bezpiecznik
powinien by¢ podtgczony zaréwno do zaciskow
dodatnich, jak i ujemnych).

a) Maksymalne wartosci znamionowe bezpiecznika
potgczonego szeregowo to 30 A, a wartosci
znamionowe  poszczegolnych  modutdw  sg
dostepne na etykiecie produktu i w karcie danych
produktu.

b) Warto$¢ znamionowa bezpiecznika odpowiada
réwniez maksymalnemu pradowi wstecznemu, jaki
modut moze wytrzymaé (kiedy system jest
zacieniony, system jest fadowany do innego
rébwnolegtego  systemu  modutbw w  celu
wytworzenia energii), a zatem wptywa to na liczbe
potgczonych réwnolegle systemow.

c) Zabrania sie fgczenia réwnolegle dwoch lub
wiecej ciggow, a nastepnie dzielenia
bezpiecznikdw.

6.0 Konserwacja modutéw fotowoltaicznych
6.1 Kontrola wizualna i wymiana modutu

Moduly w systemie powinny by¢ regularnie
sprawdzane pod kagtem ich uszkodzen. Jesli

JOLYWOOD

modut jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na
modut tego samego typu. Takie jak pottuczone
szkto, pekniete kable, uszkodzona skrzynka
przytgczeniowa itp., ktére mogtyby doprowadzi¢ do
awarii funkcjonalnej i bezpieczenstwa modutéw.

Dobrze  zaprojektowane systemy stoneczne
wymagajg minimalnej konserwacji i mozna podjgé
kilka prostych krokéw w celu poprawy wydajnosci i
niezawodnosci systemu.

6.1.1

Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana
przynajmniej raz w roku przez przeszkolong osobe.
Poniewaz napiecie systemu jest tak wysokie, osoba
zajmujaca sie konserwacjg powinna zawsze nosic¢
gumowe rekawice i izolowane obuwie. Usuwanie
wszelkich ~ zacienien  systemu  stonecznego
zapobiegnie ujemnym wplywom na wytwarzanie
energii

6.1.2

Sprawdz, czy zainstalowany sprzet jest
bezpiecznie zamocowany.

6.1.3

Sprawdz, czy wszystkie bezpieczniki systemu na
kazdym z nieuziemionych biegunéw dziatajg
prawidfowo.

6.1.4

Jesli modut jest uszkodzony (peknigcie szyby lub
rysy na tylnej szybie) nalezy go wymieni¢. W
przypadku uszkodzenia modutu nalezy go
wymieni¢ na modut tego samego typu. Podczas
wymiany modutéw nie dotykaj czesci kabli lub
ztgczy pod napieciem. Uzywaj odpowiednich oston
ochronnych (narzedzia izolacyjne, izolowane
rekawice, izolowane obuwie itp.) podczas obstugi
modutow.
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6.1.5

Przykryj  przednig  powierzchnie = modutow
nieprzezroczystym materiatem. Moduty
wystawione na dziatanie promieni stonecznych
moga by¢ bardzo niebezpieczne, poniewaz mogg
generowac wysokie napiecia.

6.1.6

Skrzynki przytgczeniowe modutéw sg wyposazone
w diody obejsciowe, kitore  minimalizujg
nagrzewanie sie modutdéw i straty pradu.

6.2 Kontrola ztacza i kabla
6.2.1

Sprawdz, czy wszystkie kable sg dobrze
podtgczone. Sugeruje sie, aby wszystkie kable
byly prowadzone w odpowiednich kanatach
kablowych i byty zlokalizowane z dala od obszaru
narazonego na dziatanie wody.

6.2.2

Co 6 miesiecy sprawdzaj potgczenia elektryczne,
uziemiajgce i mechaniczne, aby upewnic sie, ze sg
czyste, bezpieczne, wolne od uszkodzen i rdzy;
upewni¢ sie, ze mocowania sg odpowiednio
dokrecone; sprawdz wszystkie kable, aby upewni¢
sie, ze sg dobrze dokrecone.

6.2.3

Zabrania sie uzywania WD-40 Ilub innych
rozpuszczalnikbw organicznych do wycierania
czesci puszek, przewoddw i ztgczy.

6.24

Zatyczki pytoszczelnej nie nalezy wyjmowac
wczesniej, mozna jg wyjac tylko podczas instalaciji.

JOLYWOOD

6.3 Czyszczenie

llo$¢ energii elektrycznej wytwarzanej przez modut
fotowoltaiczny jest proporcjonalna do ilosci Swiatta
padajgcego na jego powierzchnie. Zakurzony modut
wytwarza stosunkowo mniejszg moc, dlatego wazne
jest, aby utrzymywac modut w czystosci.

a) Modut fotowoltaiczny nalezy czysci¢ przy
napromieniowaniu mniejszym niz 200 W/m2. Unikaj
czyszczenia wodg o bardzo réznej temperaturze od
powietrza, aby unikng¢ peknie¢. Twardg wode trzeba
zmiekczy¢. Pozostatosci wody po czyszczeniu nalezy
usungc¢ z powierzchni szklanej.

b) Surowo zabrania sie czyszczenia modutow
fotowoltaicznych w  szczegdlnych  warunkach
pogodowych: wiatr o sile wyzszej niz cztery, ulewny
deszcz lub obfity $nieg.

c) Podczas czyszczenia cisnienie wody na
powierzchnie szyby modutowej nie powinno
przekracza¢ 4 MPa

, @ modut nie moze wytrzyma¢ dodatkowej sity
zewnetrznej.

d) Podczas czyszczenia surowo zabrania sie
stawania na moduty, rozpryskiwania wody na tyt
modutow lub kabli. Upewnij sie, ze ztgcza sg czyste i
suche, aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym
i zagrozeniu pozarem. Maszyny czyszczace parg sg
surowo zabronione; migkkich czesci, Nalezy uzy¢
szmatki i tagodnego detergentu oraz wody. Nie
wktadaj modutéw bezposrednio do wody. Powazne
szoki termiczne mogg réwniez uszkodzi¢ moduty.

e) Trudne do wyczyszczenia substancje, takie
jak olej na powierzchni modutéw, nalezy uzyc
neutralnego pilynnego Srodka czyszczgcego o
neutralnym tarciu. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw
organicznych zawierajgcych zasady lub kwasy. Nie
uzywaj zracych rozpuszczalnikow ani nie wycieraj
modutow fotowoltaicznych twardym przedmiotem.
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f) Jesli nie jestes pewien, czy system wymaga
czyszczenia, najpierw wybierz kolumne szczegdlnie
zanieczyszczonej macierzy, aby rozpoczac
czyszczenie. Jesli generowana moc wzrosta o
mniej niz 5%, czyszczenie zwykle nie jest
wymagane. Powyzsza  weryfikacje nalezy
przeprowadzi¢ tylko przy statym ustonecznieniu
(stonecznie, mocne nastonecznienie, brak chmur).

g) Tylna strona modutu fotowoltaicznego zwykle nie
wymaga czyszczenia; Jesli musisz wyczysci¢ tyt
modutu fotowoltaicznego, upewnij sie, ze ptyn
czyszczacy nie wniknagt w dolng warstwe materiatu.

h) Regularnie przycinaj roslinnosé, aby zapobiec
tworzeniu sie cienia na powierzchni modutu, co
zmniejszytoby wytwarzanie energii.

6.3.1 Wymagania dotyczace
jakosci wody

Ph: 5 ~7;

Zawartos¢ chlorkéw lub soli: 0 - 3000

mg/L; Zmetnienie: 0-30 NTU;

Przewodnos$¢: 1500 ~ 3000 ps/cm;

Catkowite rozpuszczone substancje

state: 1000 mg/l; Twardos¢ wody: O-

40 mg/L;

Nalezy uzywa¢ wody niealkalicznej, w miare
mozliwosci nalezy uzywa¢ wody demineralizowane;.

Uwaga: podczas korzystania z przezroczystych
modutéw robota Jolywood zaleca uzywanie miekkiej
plastikowej szczotki. Uszkodzenia modutow, zty
wyglad i degradacja mocy  spowodowane
niewtasciwym czyszczeniem robota nie sg objete
zakresem gwarancji firmy Jolywood,;

6.3.2 Kontrola modutu po czyszczeniu
6.3.2.1

JOLYWOOD

Ogdiny wyglad modutéw jest czysty, jasny i wolny
od plam. Na powierzchni modutu nie powinien
gromadzi¢ sie popidt; na powierzchni modutu nie
ma widocznych zadrapan. Na powierzchni modutu
nie wystepuja pekniecia.

6.3.2.2

Wsporniki modutéw nie sg przechylone ani wygiete
po czyszczeniu, zaciski modutdéw nie sg odtgczone.

6.3.2.3

Po wyczyszczeniu modutdéw uzupetnij zapis
czyszczenia modutu fotowoltaicznego.

6.3.3 Rozwiazywanie probleméow

Jesli modut nie dziata po instalacji, nalezy
natychmiast powiadomic instalatora.

7.0 Problemy techniczne lub
reklamacje

W przypadku pytan dotyczgcych technologii lub
reklamaciji prosimy o kontakt z instalatorem.

Odwiedz http://www.jolywood.cn/ aby
skontaktowa¢ sie z  zespolem  obstugi
posprzedaznej firmy Jolywood.

Przeslij opinie klienta Formularz informacyjny na
stronie http://www.jolywood.cn/. Nasi
przedstawiciele serwisu technicznego skontaktujg
sie z Panstwem w ciggu 5 dni roboczych.
Wymagana nazwa uzytkownika i hasto zostang
przestane za posrednictwem tacza obstugi klienta.

Prosze pobrac specyfikacje lub arkusze danych
dla modutéw ze strony http://www.jolywood.cn/.

I Jolywood (Taizhou) Solar Technology Co.,Ltd.

@Kaiyang Rd., Jiangyan Economic Development zone, Taizhou City, Jiangsu Province, ChRL @ +86-523-8061 2361 [ mkt@jolywood.cn @& www.jolywood.cn


mailto:mkt@jolywood.cn
http://www.jolywood.cn/
http://www.jolywood.cn/
http://www.jolywood.cn/
http://www.jolywood.cn/
http://www.jolywood.cn/



